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MULTI-BED

m das perfekte Bett zu finden, kann man sich auf den Zufall

U verlassen — oder die Suche systematisch angehen. Bei MULTI-BED
sind Ausflihrungen und Abmessungen untereinander, aber auch mit
anderen MULTI-Md&beln von hiilsta kompatibel. So entsteht die maxi-
male Auswahl: Verschiedene Kopfteile und Aufsatzpolster erganzen
das Rahmenangebot, neben Lackfarben und Echtholzfurnieren stehen
unzdhlige Stoff- und Ledervarianten bereit. Dank flexibler Liegehéhen
und optionalem Stauraum vereint MULTI-BED Komfort und Funktion
intelligent zu einem lUberzeugenden System - und, viel wichtiger: zum

persdénlichen Traumbett.

You can rely on chance when trying to find the perfect bed — or you
can search systematically. With MULTI-BED, all the versions and
dimensions are compatible with one another but also with other MULT]I
furniture from hilsta. This provides you with a maximum degree of
choice: different headboards and cover upholstery enhance the basic
choice, besides lacquer colours and genuine wood veneers there are
also countless fabric and leather versions to choose from. Thanks

to the flexible lying heights and optional storage space available,
MULTI-BED unites comfort and function intelligently to create a most
convincing system — and more importantly: your own personal dream

bed.

* Ohne Zubehor und Dekoration.
* Excl. accessories and decorative items.
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T MIT KOPFTEIL C |
WITH HEADBOARD C

*

0* (BETTKUFE)
(ARCHED SUPPORT)

uhrung: Lack-eisblau, Lack-grau
gsstoff: M205, blau

ion: Ice blue lacquer, grey lacquer
r fabric: M205, blue
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MULTI-BED MULTI -BE®

BETT MIT KOPFTEIL A

UND KOPFTEILPOLSTER 1 |
BED WITH HEADBOARD A
AND HEADBOARD CUSHION 1

4271*
I 3180* (BETTKASTEN) (BED BOX)

BETT MIT KOPFTEIL B

UND KOPFTEILPOLSTER 3 |
BED WITH HEADBOARD B
AND HEADBOARD CUSHION 3

5273*
3020* (BETTKUFE)
(ARCHED SUPRORT)

il

|

Ausfiihrung: Lack-weiB
Bezugsstoff: Kunstleder mit Struktur dunkelbraun, S452

Ausfiihrung: Kernnussbaum
Bezugsstoff: Kunstleder mit Struktlf braungrau, S455

Version: White lacquer
Cover fabric: Artificial textured leather, dark brown, S452

Version: Core walnut
Cover fabric: Artificial textured leather, brown grey, S455
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— *Ohne Zubehor und Dekoration. b
* Excl. accessories anddecorative items. e
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BETT MIT KOPFTEIL C |
BED WITH HEADBOARD C

627*

Ausfiihrung: Lack-grau
Bezugsstoff: M152, grau
Gurt fir Polsterkopfteil: Nappaleder braunschwarz, 5123

Version: Grey lacquer

Cover fabric: M152, grey

Belt for upholstered headboard: Brown black Nappa
leather, 5123

* Ohne Zubehor und Dekoration.
* Excl. accessories and decorative items.

BETT MIT KOPFTEIL D |
BED WITH HEADBOARD D

8274*
3020* (BETTKUFE)
(ARCHED SUPPORT)

Ausfiihrung: Lack-grau
Bezugsstoff: M092, grau

Version: Grey lacquer
Cover fabric: M092, grey

www.huelsta.com



B \ULTI-BED MULT! -BED |Ei

Kopfteilvarianten | Headboard

Polstervariante 1 fiir Kopfteil A + B Polstervariante 2 fiir Kopfteil A + B Polstervariante 3 fiir Kopfteil A + B
Upholstered version 1 for headboards A + B Upholstered version 2 for headboards A + B Upholstered version 2 for headboards A + B

assend zu Bettlektlire oder Filmabend im Bett erwarten Sie die Holz-Kopfteile A und B mit einer von drei komfortablen ie ware es mit einem kraftigen Farbton zu Polster-Kopfteil C? Er steht eim Anlehnen sorgt das groBzigig gestaltete Kopfteil D mit feiner Polste-
P Kissenpolsterungen und eleganter Beleuchtungsoption. Fir beide Ausfiihrungen, die gerundete Variante A wie die pu- W lhrem Schlafzimmer ebenso gut wie eine der zahlreichen dezenten B rung fiir angenehmen Komfort. Mit sanft gerundeten Seiten umfasst es den
ristisch gerade Variante B steht dieselbe Auswahl an Lackfarben und Echtholzfurnieren sowie unzahlige Stoff- und Lederva- Nuancen der Bezugskollektion. Die Uppige Polsterung Id&dt zum Schlafen ein, Bettrahmen, der in Polster- oder Holzausfiihrung zur Auswahl steht.
rianten der hiulsta-Bezugskollektion bereit. Das Bett mit Holz-Kopfteil B ist auf Wunsch auch ohne Kopfteilpolster lieferbar. aber auch zum Entspannen und Verweilen.

Mehr Informationen finden Sie auf den Seiten 26-27.

How about a bold colour for the upholstered headboard C? It will suit your The generously sized headboard D features elegant upholstery for perfect
Perfect for reading or watching a movie in bed: the wooden headboards A and B shown here with one of three comfortable bedroom just as well as one of the numerous subtle colour shades from the comfort. Softly rounded sides encompass the bed surround, which is available
upholstered cushions and elegant lighting option. For both versions, the rounded version A and simplistic clean-lined fabric collection. The sumptuous upholstery is perfect for sleeping, relaxing in an upholstered or wooden version.
version B, there is the same choice of lacquer colours and genuine wood veneers as well as countless fabrics and leathers or chilling.

from the hilsta fabric collection. If required, the bed with wooden headboard B is available without headboard cushion.

Further information can be found on pages 26-27.



MULTI-BED MULTI -BED
BettfuBvarianten | Leg versions Bettrahmenvarianten | Bed surround versions

on Grund auf individuell: Zur groBen Planungsfreiheit des modularen Systems von MULTI-BED gehort natirlich auch die Auswahl passender Unterkonstruktionen. D en richtigen Rahmen fir erholsamen Schlaf suchen Sie am besten nach Geflihl aus. Zur Wahl stehen eine Holzbettumrandung in feinem Lack oder edlem Echt-
Wer es schon schlicht mag, wahlt den ZylinderfuB als Standardausfiihrung. Die Bettkufe schenkt dem Schlafmébel eine ansprechende optische Leichtigkeit. holzfurnier sowie eine weiche Polsterumrandung fir ein wirklich rundum kuscheliges Bett. Der Clou: Der untere Part der zweiteiligen Bettumrandung ist in
Der optionale Bettkasten bietet Platz, um herumliegende Dinge zu verstauen und sorgt fur Ruhe und Klarheit im Schlafzimmer. grauem oder weiBem Lack erhaltlich, den oberen wahlen Sie nach Gusto identisch oder als Akzent.
Completely individual: The extensive planning choices of the MULTI-BED modular system also includes a selection of suitable substructures. If you love a simple Follow your instinct when choosing the right setting for restful sleep. The bed surround is available in elegant lacquer or precious genuine wood veneer as well
look, choose the cylinder leg that comes as standard. Alternatively, the arched support adds a light-hearted touch to the bed. An optional bed box offers storage as in a soft upholstered version for a truly cosy feeling. The key feature: The lower section of the two-part bed frame is available in grey or white lacquer - simply

space, making the bedroom nice and tidy. choose the upper section to suit your taste, either in an identical finish or in a contrasting accent.



MULTI-BED

Wo verwahren Sie Ihre
Schatze?

VWhere do your hide your
treasures’?

in Bettkasten ist ein wunderbar groBzlgiges ,Ver-
E steck” fiir saisonale Bettwédsche oder Kleidung und
Gegenstande aller Art. Kombiniert man MULTI-BED mit dem
Federholzrahmen hilstaflex Comfort C, kann man dank
Liftfunktion und eingebauter Gasdruckfeder jederzeit sehr

bequem auf den Stauraum unter den Matratzen zugreifen.

A bed box is a wonderful “hiding place” for seasonal

bed clothes, clothing and anything else. Simply combine
MULTI-BED with the hiilstaflex Comfort C base frame to
make use of the lift mechanism with integrated pressurised
gas spring to gain easy access to the storage space

underneath the mattresses.

* Ohne Zubehor und Dekoration.
* Excl. accessories and decorative items.

BETT MIT KOPFTEIL B

UND KOPFTEILPOLSTER 3 |
BED WITH HEADBOARD B
AND HEADBOARD CUSHION 3

5273
3180* (BETTKASTEN) (BED BOX)

Ausfiihrung: Lack-grau, Lack-seidengrau
Bezugsstoff: Kunstleder mit Struktur anthrazit, S454

Version: Grey lacquer, silk grey lacquer
Cover fabric: Textured artificial leather, anthracite, S454

MULTI -BED g
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MULTI-BED | e i s
; =] = : ] . * Ohne Zubehor und Dekoration. i
* Excl. accessories and decorative items.

BETT MIT KOPFTEIL A
UND KOPFTEILPOLSTER 1 |
BED WITH HEADBOARD A
AND HEADBOARD CUSHION 1

4271*

Ausfiihrung: Lack-reinweiB
Bezugsstoff: Kunstleder vintage dunkelgrau, S702

Version: Pure white lacquer
Cover fabric: Dark grey vintage artificial leather, S702

www.huelsta.com
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D KOPFTEILPOLSTER 2 | UND KOF Te
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D HEADBOARD CUSHION 2 AND ADBOARD
4242*
3120* (BETTKASTEN) (BED BOX) 80* (B A
Ausfuhrung: Lack-grau, Natureiche . g: La e
Bezugsstoff: Kunstleder mit Struktur braungrau, S455 Bezug 0 ede
Version: Grey lacquer, natural oak ’ arsio e lacaue
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i NULTI-BED

* Ohne Zubehor und Dekoration.
* Excl. accessories and defcorative items.

Ausfithrung: Lack-weif3
Bezugsstoff: M024, grau

Version: White lacquer
Cover fabric: M024, grey




BETT MIT KOPFTEIL B
UND KOPFTEILPOLSTER 3 |
BED WITH HEADBOARD B
AND HEADBOARD CUSHION 3

3020* (BETTKUFE)
(ARCHED SUPPORT)

Au,sfij'h"fung: Natureiche
Bezugsstoff: Nappaleder braunschwarz, 5123
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jon: Natural oak
abric: Brown-black Na,
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BETT MIT KOPFTEIL B

UND KOPFTEILPOLSTER 3 |
BED WITH HEADBOARD B "
AND HEADBOARD CUSHION 3 ﬁ

9273

- ik i
Ausfiihrung: Lack-weiB }_ﬁA‘) - ;
Y

Bezugsstoff: M131, grau

Version: White lacquer
Cover.fabric: M131, grey
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BETT MIT KOPFTEIL C |
BED WITH HEADBOARD C

627*
3020* (BETTKUFE)
(ARCHED SUPPORT)

Ausfihrung: Kernnussbaum, Lack-grau
Bezugsstoff: M202, blau

Version: Core walnut, grey lacquer
Cover fabric: M202, blue

* Ohne Zubehor und Dekoration.

* Excl. accessories and decorative items.
www.huelsta.com
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BETT MIT KOPFTEIL D |
BED WITH HEADBOARD D

827*

Ausfithrung: Lack-weiB
Bezugsstoff: M13il, grau

Version: White|lacquer
Cover fabric: M131, grey

* Ohne Zubehor und Dekoration.

* Excl. accessories and decorative items.
www.huelsta.com




MULTI-BED MULT! -BED
Kopfteile | Headboards Bettrahmen | Bed frames

—— e . Beleuchtung Ausfiihrungen fiir Ausfiihrungen fiir untere
Headboard A Headboard A P Lighting Bettkopfteil und obere Bettumrandung und Bettkasten
Fir alle Kopfteile ist eine schwenkbare Bettumrandung Finishes for lower
LED-Bettleseleuchte mit Schwanenhals | nf
zur Montage links und rechts am Kopfteil | Finishes for bed surround and bed box
erhiltlich. Das Kopfteil A kann mit einer headboard and upper

kunstvoll eingelassenen LED-Bettleuchte Fim
ausgestattet werden.

All headboards are available with a

bed surround

Lack-weiB
White lacquer

swing-out LED bed reading light with Lack-reinweiB

swan neck, which can be fitted on the i J— " . Pure white lacquer

left and right. Headboard A can be fitted Kufe in Chrom : E 3D Cire q . Lack-grau

4 - 4 hochglanzend oder matt hochglénzend oder matt Grey lacquer
e o Kopfteilpolster.2 SEFTIEEEERE %I;Z/ig ?ify%?.fu”y mtegrated LED bed Arched support in chrome, Cylinder leg in chrome, B L :;‘7,70 .I;_V;IeiB
Headboard cushion 1 Headboard cushion 2 Headboard cushion 3 high-gl tt high-gls tt Bed b ite lacquer A
ralessorma raloss orma oaPex — Bettkopfteil und obere Bettum-
Lack-sand randung kénnen mit einer Viel-
Sand lacquer zahl an Stoffen und Ledern der
Lack-seidenarau hilsta-Bezugskollektion bezo-
apss - . . Silk grey /acc?uer gen werden.
Kopfteil B Kopfteil B Kopfteil B Qualitat mit Brief und Siegel. —
B s The headboard and upper bed
Headboard B Headboard B Headboard B Quality - tested and certified. Lack-grau .

Qualitatssicherung und Verbraucher- Gy I (0 b.e ST

schutz stehen bei hiilsta ganz oben auf | | | Lack-eisblau numerous fab"cs an_d Ieathe':s

der unternehmerischen Werteliste. Kaum | | e from the hiilsta fabric collection.

ein anderer Mébelhersteller ist in Europa a

von so vielen unabhéngigen Institutio- = T )

nen fiir die Qualitat seiner Produkte und % Natureiche

seine unternehmerische Verantwortung Natural oak

ausgezeichnet worden wie wir. T ZylinderfuB in Chrom K b

Quality assurance and consumer hochglidnzend oder matt hochgléinzend oder matt . Ci;gnme:lslvuium

protection are of highest priority to Arched support in chrome, Cylinder leg in chrome, Bettkasten

Kopfteilpolster 1 Kopfteilpolster 2 Kopfteilpolster 3 ?Ltlflf‘?ltt?lfeE %gﬁi}g/éﬁieﬁi'gslybaef;% Ogtl’\,/‘;’lil high-gloss or matt high-gloss or matt Bed box P
i P i . e reiten
Headboard cushion 1 Headboard cushion 2 Headboard cushion 3 as many awa rds as hiilsta for the qua /Ity ;
of its products by so many independent Bed widths
institutes.

RAL -- L
Headboard C . Bettléingen | 120em |
GUTEZEICHEN | | Bed lengths - -
3 ( www.blaver-engel.de/uz38 ) | | Bettseitenh6hen
3 2 5 i . ” 200 cm - g
H $ Height of bedside :J Cteoom |
g ]
i g E o o
210 cm
s 45 cm
—_ M D b e.l Kufe in Chrom N ZylinderfuB in Chrom ]:UI m
Vollpolster — =—_ hochglanzend oder matt e hochglanzend oder matt U L
. " . Bettkasten
1 holstered Arched support in chrome, Cylinder leg in chrome,
m high-gloss or matt high-gloss or matt Bed box 50 cm 220 cm - 200 cm O
] [H]




MULTI-BED

etzt zdhlen nur die eigenen Winsche, nichts sonst. Fur die
J Erfillung jeder Vorliebe fir Form, Farbe, Funktion und For-
mat haben wir MULTI-M6bel geschaffen: Schrank-, Bett- und
Kommodensysteme, die einzeln lUberaus variabel zu gestalten
und untereinander ideal zu kombinieren sind. Die eleganten
MULTI-Talente machen aus dem Rickzugsraum eine private
Oase. In deren Mittelpunkt steht das Bett, einladend und

komfortabel.

Your wishes are our top priority. In order to suit any requirement

in terms of shape, colour, function and size, we have created
MULTI-furniture: wardrobe, bed and chest systems, which can

be designed in many different ways and perfectly combined

with one another. The elegant MULTI-Talents turn your personal

retreat into a private oasis, the inviting and comfortable bed

being the focal point.

MULTI -BED Ee

———— A Is beliebtes Schranksystem steht MULTI-FORMA 1l far Design,

Qualitat und Anpassungsfahigkeit. Wer den perfekten Schrank

sucht, schopft hier aus dem Vollen: Modelle mit Schiebetliren, Dreh-

= e oder Falttiren und raffinierten Zwischenbauelementen bieten Gar-

derobe wie eigenen Winschen viel Raum. Design, Innenleben und

N

‘ I'F ""?ﬁ'i'f 1 — = - 5 Oberfldachen gibt es ebenso nach MaB wie kostenlose Kirzungen und
-ﬂ g — . - optionale Abschragungen. MULTI-FORMA 1l zeigt viele Gesichter -

von geradlinig grifflos in Lack tGber pur in Hochglanz bis zur Kombi-

nation mit feinem Holz. Aufbewahrung, formvollendet.

As a popular wardrobe system, MULTI-FORMA |l stands for design,

quality and adaptability. Choose the perfect wardrobe from a wealth

of possibilities: units with sliding, hinged or folding doors as well

as clever intermediary units offer plenty of room for your clothes
and your ideas. Design, interiors and finishes to suit your individual

requirements as well as free of charge size reductions and optional

rear cuts. MULTI-FORMA Il has many faces — from streamlined
handle-less in lacquer to pure high-gloss to combinations with

elegant wood. Stylish storage.
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MULTI-BED

hre grenzenlose Kombinationsfreudigkeit verdanken die raffi-
I nierten Kommoden, Vitrinen und Konsolen von MULTI-VIDRE ei-
ner klugen Planung. Designs, Formate und Materialien lassen sich
innerhalb (und auBerhalb) der MULTI-Serie ideal kombinieren. Die
Mdéglichkeiten sind vielfaltig: Kommode oder Nachttisch, stehend
oder hangend, Stauraumelement oder stilvolle Designvitrine,
Einzelmo&bel in Szene setzen oder an eine hilsta Linie anpassen?

MULTI-VIDRE macht all das méglich.

Due to intelligent planning, the clever MULTI-VIDRE chests, glass
cabinets and consoles allow limitless combinations. Designs,
sizes and materials can be perfectly combined within (and
beyond) the MULTI series. Versatility: Chest or night console,
freestanding or suspended, storage unit or stylish designer glass
cabinet, setting the scene as an individual piece or matching

another hilsta range? MULTI-VIDRE makes everything possible.

ielseitige Beimodbel von MULTI-VARIS stehen fir Harmonie, sie
V glanzen durch Anpassungsfédhigkeit. Wer seine Einrichtung stilvoll
erganzen mochte oder ein ideal zum Raum passendes Element sucht,
hat bei MULTI-VARIS groBe Wahlfreiheit. Die Vielzahl verschiedener
Ausfihrungen, Formate und Sockelldsungen ermdglicht es, ein M6-
bel nach MaB zu konfigurieren. Es passt sich der Einrichtung an oder
glanzt beim Solo. Lange, durchgehende Fronten und hochwertige Ober-

flachen verbinden Individualitat mit souveraner Ausstrahlung.

Versatile ancillary units from MULTI-VARIS create a balanced effect and
are completely adaptable. MULTI-VARIS offers plenty to choose from,
whether you require a stylish addition or are looking for a unit that
effortlessly fits into the room. The wide choice of different finishes,
sizes and plinth solutions allows you to configure a tailor-made unit.

It matches existing interiors or provides a striking impact as a single
piece. Long, continuous fronts and high-quality surfaces combine

individuality with a sophisticated look.




